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(別紙）

織原との事件について、以下のとおり申し述べます。

。私も、男を求める援助交際に使われている電話ダイヤ

ルで初めて会った男性の部屋に行き、2人きりで酒な

どを飲むわけですから、普通のセックスの了解はして

いました。

・私が飲んだインドの酒についてですが、私が調書で述

べたとおり、私の目の前で私が飲んだものと同じもの

を透明なガラスのショットグラスで織原は合計2杯一

気に飲んだことははっきり見ており、これは間違いあ

りません。

‘織原は、このインドの酒はプレイのための変貌が出来

る儀式だ、と言っていました｡

･私が調書で述べたとおり、どのインドの酒は変な臭い

がし、非常にあやしそうなものであることは一目でわ

かりました。色は思い出してみると、茶色っぽい色で

した。このインドの酒は、別に織原から脅されて飲ん．

だわけではなく、遊びとして自分で自発的に飲みまし

上 申 書 1
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私は当時、新宿のホストクラブに50万円の借金を作

り、 7万円を返し 4 3 万円が残っており、織原と逗子

マリーナに行った次の夜、織原の部屋から借金返済を

迫る森田秀と電話で大喧嘩をしましたが、織原がこの

ホストとの喧嘩を録音しているとは知りませんで Iァた。

織原から貰った 5万円は、東京に着いたその日織原と

別れてからすぐにこのホストと会って残りの借金の一

部としてホストに渡しました。織原からこの 5万円を

貰ったのは、 6月 4日逗子の織原の部屋に入ってから

インドの酒を飲む前であったかも知れません。 6月 5

日は二日酔いでしたが、翌日の6月6日からは元気で

普段と変わりませんでした。

私の調書では言いませんでしたが、東京に戻ってから

すぐに織原の携帯に私の携帯から何度も電話をしたこ

とがありました。ホストクラブの残りの借金を返すた

め、．できれば織原から借りようと思ったからです。

・織原を告訴したのは、刑事さんに強く説得されてやっ
たものであり、私から進んでやったものではありませ

へ

へ

け
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(別紙）

私は、平成12年（合わ）第580号事件の被告人織原

城二より合計300万円の迷惑料を受領いたしました。

これによって、私は織原城二との件はすべて解決済と考

え、宥恕いたします。

従って、起訴後の取下げは出来ないという事であります

が、私としては刑事罰を求めるつもりはありませんので､、

私の事件については取り下げて頂きたいと思います。

また、私と織原とのプレイビデオは織原の裁判に利用さ

れないことは勿論のこと決して人目に触れることのない

ように即刻破棄して下さるようお願い申し上げます。

以上の.とおり上申いたします｡

平 成 1 7 年 4 月 2 6 日

号この郵便物は平成18.年11.月8日第書留内容証明郵便物として差も此たことを証明し誠東京高等裁判所内郵便局長

平 成 1 7 月 4 月 2 6 日

上 申 書 2
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Evidence 14  

(Attachment)                   Report 1 

Regarding the incident with Obara, I would like to say the following. 

・I also went to the room of a man I met for the first time using a phone number used for 

assisted dating to find a man, and we drank alcohol only together, so normally, I had an 

understanding that I would agree to have sex with the man.  

・Regarding the Indian liquor that I drank, as I stated in my deposition report, Obara 

drank two glasses of the same liquor that I drank in a clear glass shot glass in front of 

me. I can clearly see that he drank, and there is no doubt about this. 

・Obara said that this Indian drink is a ritual that allows you to transform for play. 

-As I stated in my deposition report, I could recognize at a glance that this Indian liquor 

had a strange smell and was very suspicious. As I recall, the color was brownish. I didn't 

drink this Indian alcohol because Obara threatened me, but I drank it voluntarily for 

fun. 

・At that time, I owed 500,000 yen to a host club in Shinjuku, and after paying back 

70,000 yen, I had 430,000 yen left. The night after I went to Zushi Marina with Obara, I 

called the host, Hide Morita, with telephone in Obara's room to demand repayment of 

my debt, and I had a big fight with him. However, I didn't know that Obara was 

recording my fight with this host. The 50,000 yen that I received from Obara was met 

with the host immediately after I broke up with Obara on the day I arrived in Tokyo, 

and I gave it to him as a part of the remaining debt. I may have received this 50,000 yen 

from Obara after I entered Obara's room in Zushi on June 4th, but before I drank Indian 

alcohol. I had a hangover on June 5th, but from the next day, June 6th, I felt as energetic 

as usual. 

・I didn't mention it in my deposition report, but right after I returned to Tokyo, I called 

Obara's cell phone many times from my cell phone. In order to pay off the remaining 

debt from the host club, I wanted to borrow money from Obara if possible.  

・I filed the complaint against Obara after being strongly persuaded by the police officer, 

and I did not do it voluntarily. 

April 26, 2005 

                   山崎泉子  



(Attachment)  

Report 2 

 

I received a total of 3 million yen in inconvenience fees from Joji Obara, the defendant in 

Case 2000 (Go wa) No. 580. With this, I believe that the matter with Joji Obara has been 

resolved, and I am willing to forgive him. 

Therefore, although the charges cannot be withdrawn once they have been indicted, I 

have no intention of seeking criminal punishment against Obara. So, I would like to 

request that my case be dismissed. 

Also, I would like to request that you not only ensure that the play video of me and 

Obara is not used in Obara's trial, but also that it be destroyed immediately so that it is 

never seen by the public.  

I would like to state the above. 

April 26, 2005 

                   山崎泉子 

 

 

This is to certify that this mail was sent as Registered Letter No. 1234 on November 8, 

2006.  

Postmaster General of Tokyo High Court  
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上 申 書

東京錨方裁判所刑事第 5 部御中

私は、平成12年（合わ》第58○号事件の被醤人織臓城二より合

計30．万円の迷惑蕊を受領いたしました。

これによって、私は織原城二との件はすべて解挟済と考え、宥恕い

たしま す ”

従って、起訴後の取下げは出来なﾔ､という事でありますが、私とし

ては飛事蕊を求めるつもりはありませんので、私の事件については

取り下げて頂篭たいと患います。

また、私と織原とのブレイビデオは織原の裁判に利用されないこと

は勿論のこと決して人目に触れることのないように即溌砿棄して下

さるようお願い申し上げます． ロオ

玖上のとおり上申いたします。

平 成 1 7 年 4 月 2 6 日

静綴皇
侭回報

■
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､
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Report 

To Tokyo District Court Criminal Division 5  

I received a total of 3 million yen in inconvenience fees from the defendant Joji Obara in 

Case 2000 (Go wa)No. 580.  

With this, I believe that the matter with Joji Obara has been resolved, and I am willing 

to forgive him. 

Therefore, although the charges cannot be withdrawn once they have been indicted, I 

have no intention of seeking criminal punishment against Obara. So, I would like to 

request that my case be dismissed. 

Also, I would like to request that you not only ensure that the play video of me and 

Obara is not used in Obara's trial, but also that it be destroyed immediately so that it is 

never seen by the public.  

I would like to state the above. 

April 26, 2005 

                        市     町     番地 Shizuoka Prefecture 

泉男女 Okayama  
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東京地方裁判所刑事第 5部御中

●

私 は 、 平 成 1 3 年 （ 合 わ ） 第 3 0 3 号 事 件 の 被 告 人 織 原 城 二 よ り 私
の納得する額の迷惑料を受領いたしました。

これによって、私は織原城二との件はすべて解決済と考え、宥恕い
たします。

従って、起訴後の取下げは出来ないという事であ･りますが、私とし
ては刑事罰を求めるつもりはありませんので、私の事件については
起訴及び告訴を取り下げて頂きたいと思います。
また、私と織原とのプレイビデオ及び写真等は織原の裁判に利用さ
れないことは勿論のこと決して人目に触れることのないように即刻
破棄して下さるようお願い申し上げます。

以上のとおり上申いたします。

上 申 書

毛

● 平 成 1 7 年 1 2 月 2 3 日

' 僻

、

/、幡

灘
患

1
1



Report 

To Tokyo District Court Criminal Division 5 

I received an amount of inconvenience fees that I was satisfied with from Joji Obara, the 

defendant in Case 2001 (Go wa) No. 303. 

With this, I believe that the matter with Joji Obara has been resolved, and I am willing 

to forgive him. 

Therefore, it is not possible to withdraw the charges after they have been indicted, but 

since I have no intention of seeking criminal punishment against Obara, I would like the 

indictments and charges in my case to be withdrawn. 

Also, I would like to request that you not only ensure that the play videos and photos of 

me and Obara are not used in Obara's trial, but also that they be destroyed immediately 

so that they are never seen by the public. 

I would like to state the above. 

December 23, 2005 

八王子市◯区◯番地, Tokyo 

美鈴 Yahata         
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I

東京高等栽判所第4刑事部 御 中

私は、平成ユ9年(う)第ユ294号事件の被告人織原城二から合計金400万
円の和解金の支払を受けました。
これによって、私は､織原城二との件はすべて解決済と考え、同人を宥恕いた

します。
したがって、起訴後の告訴取下げは出来ないということですが､私としては、

上記事件につき、織原城二に対して刑事罰を求めるつもりはありませんので、私
の刑事告訴を取り下げさせていただきたいと思いま誕
また、上記事件につき、証拠として採用された私に関するプレイピデオ及び写

真は、以後、上記事件の裁判資料としてはもちろん、いかなる目的であれ､一切
人目に触れることのないように即刻破棄して下さいますようお願い申し上げます。
以上、上申いたし重す。

雨!''（ ⑳
綴{才卿搾繩f-" " !@!癖崎〃'一灼臓確誕(た
上二､犀沸風,箇向”霧易（迄こ樫塾詫('ツ q

郷．,靴洲鐘

上 申 書
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Report 

To Tokyo District Court Criminal Division 5 

I received a total settlement payment of 4 million yen from Joji Obara, the defendant in 

Case 2007 (Wa go) No. 1294. 

With this, I believe that the matter with Joji Obara has been resolved, and I will forgive 

him. Therefore, it is not possible to withdraw the charges after they have been indicted, 

but I have no intention of seeking criminal punishment against Joji Obara for the above 

case, so I would like to withdraw my criminal charges. 

In addition, please immediately destroy the play video and photos of me that were used 

as evidence in the above case so that they will not be used as trial materials for the 

above case, or for any purpose whatsoever. 

I would like to state the above. 

December 10, 2008 

 カズミ Maekawa 

 

 

I certify that Maeko Maekawa, the victim in this case, has reviewed the 

contents and signed it in the my presence. 

Attorney   美都    Asao 
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●

東京地方裁判所刑事第5 部 御 中

急は、平成ェ2年(合わ)第580号事件の被告人織原城二から金350万円の
和解金の支払を受けました。
これによって、私は､織原城二との件はすべて解決済と考え、同人を宥恕いた
します。
したがって、起訴後の告訴取下げは出来ないということですが、私としてば、
上記事件につき、織原城二に対して刑事罰を求めるつもりはありませんので、温
の刑事告訴を取り下げさせていただきたいと思ﾚ､実す。
また、上記事件につき、証拠として採用された私に関するビデオ及び写真は、
以後、上記事件の裁判資料としてはもちろん、いかなる目的であれ、一切人目に
触れることのないように即刻破棄して下さいますようお願い申し上げます。
以上、上申いたします。

◇

｡

上 申 書

＄

＄

凸
晶

｡ ■

●

平成18雫上月／′日

住

上記暑名につき、署名者持参の保険証､旅券及び同人と面識のある東京弁護士
会所属杉浦正敏弁護士の立会いにより署名者が山凝ｦ-段本人であることを確認
し、同人が本職の面前で作成したものであることを証明いたし主す。

所#誹赫‘

氏名 〃

、

崎 ‘ 偽
、 丑 , P G ← ■ q d D

一

ｅ



Report 

To Tokyo District Court Criminal Division 5 

 

I received a total settlement payment of 3.5 million yen from Joji Obara, the defendant 

in Case 2000 (Wa go) No. 580. 

With this, I believe that the matter with Joji Obara has been resolved, and I will forgive 

him.  

Therefore, it is not possible to withdraw the charges after they have been indicted, but I 

have no intention of seeking criminal punishment against Joji Obara for the above case, 

so I would like to withdraw my criminal charges. 

I would like to state the above. 

February 10, 2006 

Address 新宿５６７番地 Shinjuku-ku, Tokyo 

Name   古 dai  Yamazaki 

 

 

The above signature was confirmed to be Izumiko Yamazaki herself by the signer's 

insurance card and passport, and by the presence of Masatoshi Sugiura, an attorney 

from the Tokyo Bar Association who is acquainted with the signer, and the signature 

was created in the presence of the person's official position. I prove that it is. 

Attorney  浅尾美都    
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私は2000年4月30日､‘逗子マリーナの織原の.部屋に行く
● ﾛ

前に逗子マリーナのレストランムキヤプ:テンズカフヱで織原か

ら純金金貨l牧をもらいましだ&*その時私は､胤謝の気持から
寺 ｡ ■ , 岳 □ ･ 巳 ① 6 9 ． ． ； ．

I

織原にキスをしまし･た｡“｡．． ． ． ； 、

当時織原から貰毎:た金額は､、4万蘭ではなく:10万円でした。
■ ■ ：

．当時織涼の蔀齪鬼に串椛を，しましたが$今はすっかり治り、
やけどの跡はあり．ません･6
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